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En route vers le bilinguisme

Il est évident A . Pour réellement s’imprégner d’une langue, 1’idéal est de
partir ¢étudier a [I’étranger pendant un an. La mobilit¢ étudiante est aujourd’hui facilitée
B dont ’Erasmus ainsi que Dattribution de bourses d’études. A vous d’opter,
C et de la durée de votre séjour, pour la solution la plus adaptée.

Une fois sur place, vous bénéficierez d’une immersion linguistique totale. Toutes les occasions seront
bonnes pour pprendre et pratiquer la langue du pays D : demander votre
chemin, regarder la télé, discuter avec vos nouveaux amis, vos colocataires ou votre famille d’accueil, suivre
les cours a 'université... Il y a de nombreux étudiants francais E a Sydney ?
Evitez de passer tout votre temps en leur compagnie, vous finiriez par ne parler que frangais ! N’oubliez pas
F est qu’a votre retour, la mention « lu, écrit, parlé » prenne tout son sens.

1. Qui ont comme vous choisi de perfectionner leur anglais.

2. Par I’existence de cursus intégrés et de nombreux programmes d’échanges.

3. Que I’objectif de votre séjour.

4. Dans lequel vous étes parti étudier.

5. Beaucoup plus facile d'apprendre une langue.

6. Que vous ne deviendrez pas bilingue en deux mois.

7. En fonction de votre destination.
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